     
     ТИПОВАЯ ТЕХНОЛОГИЧЕСКАЯ КАРТА (ТТК)

ТЕПЛОИЗОЛЯЦИЯ ФАСАДА ЗДАНИЯ МИНЕРАЛОВАТНЫМИ ПЛИТАМИ "ROCKWOOL ФАСАД БАТТС Д"



I. ОБЛАСТЬ ПРИМЕНЕНИЯ

1.1. Типовая технологическая карта (именуемая далее по тексту ТТК) - комплексный организационно-технологический документ, разработанный на основе методов научной организации труда для выполнения технологического процесса и определяющий состав производственных операций с применением наиболее современных средств механизации и способов выполнения работ по определённо заданной технологии. ТТК предназначена для использования при разработке Проекта производства работ (ППР) строительными подразделениями и является его составной частью согласно МДС 12-81.2007.




Рис.1. Схема утепления стены

1 - утепляемая кирпичная стена; 2 - плита утепления; 3 - дюбель тарельчатого типа; 4 - базовый штукатурный слой; 5 - армирующая сетка из стекловолокна; 6 - грунтовочный слой; 7 - финишная штукатурка; 8 - цокольная рейка со специальными дюбелями

1.2. В настоящей ТТК приведены указания по организации и технологии производства работ по теплоизоляции фасада здания МВП "ROCKWOOL ФАСАД БАТТС Д", определен состав производственных операций, требования к контролю качества и приемке работ, плановая трудоемкость работ, трудовые, производственные и материальные ресурсы, мероприятия по промышленной безопасности и охране труда.


1.3. Нормативной базой для разработки технологических карт являются:


- типовые чертежи;


- строительные нормы и правила (СНиП, СН, СП);


- заводские инструкции и технические условия (ТУ);


- нормы и расценки на строительно-монтажных работы (ГЭСН-2001 ЕНиР);


- производственные нормы расхода материалов (НПРМ);


- местные прогрессивные нормы и расценки, нормы затрат труда, нормы расхода материально-технических ресурсов.


1.4. Цель создания ТК - описание решений по организации и технологии производства работ по теплоизоляции фасада здания МВП "ROCKWOOL ФАСАД БАТТС Д", время с целью обеспечения их высокого качества, а также:


- снижение себестоимости работ;


- сокращение продолжительности строительства;


- обеспечение безопасности выполняемых работ;


- организации ритмичной работы;


- рациональное использование трудовых ресурсов и машин;


- унификации технологических решений.


1.5. На базе ТТК в составе ППР (как обязательные составляющие Проекта производства работ) разрабатываются Рабочие технологические карты (РТК) на выполнение отдельных видов работ по теплоизоляции фасада здания МВП "ROCKWOOL ФАСАД БАТТС Д".


Конструктивные особенности их выполнения решаются в каждом конкретном случае Рабочим проектом. Состав и степень детализации материалов, разрабатываемых в РТК, устанавливаются соответствующей подрядной строительной организацией, исходя из специфики и объема выполняемых работ.


РТК рассматриваются и утверждаются в составе ППР руководителем Генеральной подрядной строительной организации.


1.6. ТТК можно привязать к конкретному объекту и условиям строительства. Этот процесс состоит в уточнении объемов работ, средств механизации, потребности в трудовых и материально-технических ресурсах.


Порядок привязки ТТК к местным условиям:


- рассмотрение материалов карты и выбор искомого варианта;


- проверка соответствия исходных данных (объемов работ, норм времени, марок и типов механизмов, применяемых строительных материалов, состава звена рабочих) принятому варианту;


- корректировка объемов работ в соответствии с избранным вариантом производства работ и конкретным проектным решением;


- пересчёт калькуляции, технико-экономических показателей, потребности в машинах, механизмах, инструментах и материально-технических ресурсах применительно к избранному варианту;


- оформление графической части с конкретной привязкой механизмов, оборудования и приспособлений в соответствии с их фактическими габаритами.


1.7. Типовая технологическая карта разработана для инженерно-технических работников (производителей работ, мастеров, бригадиров) и рабочих, выполняющих работы в III-й температурной зоне, с целью ознакомления (обучения) их с правилами производства работ по теплоизоляции фасада здания МВП "ROCKWOOL ФАСАД БАТТС Д", с применением наиболее современных средств механизации, прогрессивных конструкций и материалов, способов выполнения работ.


Технологическая карта разработана на следующие объёмы работ:


	
	

	- объем теплоизоляции фасада здания
	- [image: image1.jpg]


100 м[image: image2.jpg]
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II. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

2.1. Технологическая карта разработана на комплекс работ по теплоизоляции фасада здания МВП "ROCKWOOL ФАСАД БАТТС Д".


2.2. Работы по теплоизоляции фасада здания МВП "ROCKWOOL ФАСАД БАТТС Д", выполняются в одну смену, продолжительность рабочего времени в течение смены составляет:
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 - продолжительность рабочей смены без обеденного перерыва;
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- коэффициент снижения выработки;
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- коэффициент переработки.
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В расчетах норм времени и продолжительности выполнения работ принят односменный режим работы с продолжительностью рабочей смены 10 часов при пятидневной рабочей неделе. Чистое рабочее время в течение смены принято с учетом коэффициента снижения выработки в связи с увеличением продолжительности смены по сравнению с 8-часовой рабочей сменой равным [image: image8.jpg]


0,05 и коэффициента переработки [image: image9.jpg]S



1,25 суммарного времени за 5-дневную рабочую неделю ("Методические рекомендации по организации вахтового метода работ в строительстве, М-2007").
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 - подготовительно-заключительное время, [image: image11.jpg]>r=



0,24 час, в т.ч.

Перерывы, связанные с организацией и технологией процесса включают следующие перерывы:


Получение задания в начале смены и сдача работ в конце [image: image12.jpg]


10 мин=0,16 час.


Подготовка рабочего места, инструмента и т.п. [image: image13.jpg]


5 мин=0,08 час.


2.3. В состав работ, выполняемых при теплоизоляции фасада здания МВП "ROCKWOOL ФАСАД БАТТС Д", входят:


- геодезическая разметка фасада здания;


- подготовка строительного основания;


- грунтование основания фасада адгезионной грунтовкой;


- установка цокольного отлива;


- установка отлива оконного блока;


- установка наружных боковых обрамлений оконного блока;


- установка цокольного профиля для монтажа утеплителя;


- приклеивание теплоизоляционных плит к основанию фасада;


- механическое крепление теплоизоляционных плит к фасаду;


- установка усиливающих элементов и профилей;


- создание защитного армированного штукатурного слоя;


- меры по антивандальной защите;


- грунтование защитного армированного слоя;


- нанесение защитно-декоративного слоя фасадной штукатурки;


- грунтование декоративного слоя;


- окраска стен и откосов фасада акриловой краской.


2.4. Для теплоизоляции фасада здания в качестве основных материалов используются:цементно-известковый раствор С22 (СЦС) по ГОСТ 7473-2010; грунтовка глубокопроникающая "Weber.Рrim Contact"; клеевой состав "Weber.therm S 100"; армирующая стеклосетка щелочестойкая(ячейка 5х5, 160 г/м[image: image14.jpg]


); минераловатные плиты ROCKWOOL Фасад Баттс Д (размер 1200х500х150 мм);грунтовка акриловая тонирующая Weber.Pas UNI; силикатно-силиконовая штукатурка Weber.Рas Еxtra Clean; акриловая краска фасадная Weber.Ton Аkrylat; акриловый морозостойкий герметик MAKROFLEX FA131; откосные металлические панели; профиль цокольный алюминиевый AL-150(150х0,8х2500 мм); пена монтажная MAKROFLEX; тарельчатый полимерный анкер с забивнымэлементом (8/60х165 мм); уголок ПВХ (20х20 мм) с сеткой из стекловолокна (100х150 мм); уголок ПВХ с капельником MAT D/05; уголок ПВХ примыкающий оконный, самоклеящийся с армирующей стеклотканевой сеткой.


2.5. Технологической картой предусмотрено выполнение работ комплексным механизированным звеном в составе: перфоратор RH2551 "STURM" (вес [image: image15.jpg]


2,8 кг, мощность [image: image16.jpg]


500 Вт, [image: image17.jpg]


 сверления 20 мм,);дрель-шуруповерт Metabo Se 2800 (мощность [image: image18.jpg]


400 Вт); растворосмеситель принудительного действия СО-46Б (мощность [image: image19.jpg]


1,5 кВт, объем загрузки [image: image20.jpg]


80 л); электрический ручной миксер ЗМР-1350Э-2 (вес [image: image21.jpg]


6,3 кг, мощность [image: image22.jpg]


1,35 кВт); краскопульт мембранный электрический Wagner DP-6830 (вес [image: image23.jpg]


30 кг, мощность [image: image24.jpg]


1,5 кВт); пылесос Karcher NT 14/1 и дизельная электростанция Atlas Copco QAS 125 (максимальная мощность [image: image25.jpg]


111 кВт) в качестве ведущего механизма.     
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Рис.2. Дизельная электростанция Atlas Copco QAS 125
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Рис.3. Краскопульт Wagner DP-6830
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Рис.4. Растворосмеситель СО-46Б
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Рис.5. Перфоратор RH2551 "STURM"
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Рис.6. Дрель-шуруповерт Metabo Se 2800
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Рис.7. Ручной миксер ЗМР-1350Э-2
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Рис.8. Пылесос Karcher NT 14/1

2.6. Работы по устройству утепленного фасада следует выполнять, руководствуясь требованиями следующих нормативных документов:


- СП 48.13330.2011. "СНиП 12-01-2004 Организация строительства. Актуализированная редакция";


- СНиП 3.01.03-84. Геодезические работы в строительстве;


- Пособие к СНиП 3.01.03-84. Производство геодезических работ в строительстве;


- СНиП 3.03.01-87. Несущие и ограждающие конструкции;


- СНиП 3.04.01-87. Изоляционные и отделочные покрытия;


- СНиП 3.04.03-85. Защита строительных конструкций от коррозии;


- СТО НОСТРОЙ 2.33.14-2011. Организация строительного производства. Общие положения;     


- СТО НОСТРОЙ 2.33.51-2011. Организация строительного производства. Подготовка и производство строительно-монтажных работ;     

              

- СТО НОСТРОЙ 2.14.7-2011. Системы фасадные теплоизоляционные композиционные с наружными штукатурными слоям. Правила производства работ. Требования к результатам и система контроля выполненных работ;


- СНиП 12-03-2001. Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования;


- СНиП 12-04-2002. Безопасность труда в строительстве. Часть 2. Строительное производство;     


- ПБ 10-14-92*. Правила устройства и безопасной эксплуатации грузоподъемных кранов;

________________

* ПБ 10-14-92 не действуют. Взамен действуют Федеральные нормы и правила в области промышленной безопасности от 12.11.2013 N 533 здесь и далее. - Примечание изготовителя базы данных.


- ВСН 274-88. Правила техники безопасности при эксплуатации стреловых самоходных кранов;


- РД 11-02-2006. Требования к составу и порядку ведения исполнительной документации при строительстве, реконструкции, капитальном ремонте объектов капитального строительства и требования, предъявляемые к актам освидетельствования работ, конструкций, участков сетей инженерно-технического обеспечения;


- РД 11-05-2007. Порядок ведения общего и (или) специального журнала учета выполнения работ при строительстве, реконструкции, капитальном ремонте объектов капитального строительства.


III. ОРГАНИЗАЦИЯ И ТЕХНОЛОГИЯ ВЫПОЛНЕНИЯ РАБОТ

3.1. В соответствии с СП 48.13330.2001 "СНиП 12-01-2004. Организация строительства. Актуализированная редакция" до начала выполнения строительно-монтажных работ на объекте Подрядчик обязан в установленном порядке получить у Заказчика проектную документацию и разрешение на выполнение строительно-монтажных работ. Выполнение работ без разрешения запрещается.


3.2. До начала производства работ по устройству теплоизоляции фасада здания необходимо провести комплекс организационно-технических мероприятий, в том числе:


- разработать РТК или ППР на устройство теплоизоляции фасада здания;


- назначить лиц, ответственных за безопасное производство работ, а также их контроль и качество выполнения;


- провести инструктаж членов бригады по технике безопасности;


- установить временные инвентарные бытовые помещения для хранения строительных материалов, инструмента, инвентаря, обогрева рабочих, приёма пищи, сушки и хранения рабочей одежды, санузлов и т.п.;


- обеспечить участок утвержденной к производству работ рабочей документацией;


- подготовить к производству работ машины, механизмы и оборудование и доставить их на объект;


- обеспечить рабочих ручными машинами, инструментами и средствами индивидуальной защиты;


- обеспечить строительную площадку противопожарным инвентарем и средствами сигнализации;


- подготовить места для складирования строительных материалов, изделий и конструкций;


- оградить строительную площадку и выставить предупредительные знаки, освещенные в ночное время;


- обеспечить связь для оперативно-диспетчерского управления производством работ;


- доставить в зону работ необходимые материалы, приспособления, инвентарь, инструменты и средства для безопасного производства работ;


- проверить сертификаты качества, паспорта на арматурную сталь, пиломатериал, фанеру;


- опробовать строительные машины, средства механизации работ и оборудование по номенклатуре, предусмотренные РТК или ППР;


- составить акт готовности объекта к производству работ;


- получить у технического надзора Заказчика разрешение на начало производства работ (п.4.1.3.2 РД 08-296-99*).

________________

* РД 08-296-99 не действует. - Примечание изготовителя базы данных.

           

3.4. До начала производства работ по устройству утепления фасада здания должны быть выполнены предусмотренные ТТК подготовительные работы, в т.ч.:


- принят от заказчика фасад под отделку;


- устроены кровельное покрытие, карнизные свесы и козырьки над входами;


- закончен монтаж оконных и дверных блоков;


- закончены работы по устройству всех конструкций полов, балконов и лоджий;


- установлены, проверены на прочность и приняты комиссией строительные леса смонтирован фасадный подъемник;


- вокруг здания выполнена отмоска;


- установлены все крепления водосточных труб и пожарные лестницы;


- ограждены проходы для пешеходов.


3.4.1. Для устройства утепления фасад здания передается Генеральной подрядной организацией/Заказчиком Субподрядной строительной организации, по Акту приема-передачи фасада под отделку, в соответствии сПриложением А, СТО НОСТРОЙ 2.14.7-2011.


3.4.2. Технология производства работ по монтажу кровельного покрытия, оконных и дверных блоков, выполнению внутренних отделочных работ рассматриваются в отдельных технологических картах.


3.4.3. Геодезическая разметка фасада здания (вертикальных и горизонтальных осей под конструкции) производится звеном геодезистов в следующей последовательности:


- проверка геометрических параметров зданий на соответствие их проектным величинам;


- составление трёхмерной цифровой модели фасадов в среде 3D AutoCAD;


- разметка горизонтальных и вертикальных осей крепления облицовочных конструкций фасада;


- составление исполнительного чертежа по вертикальным плоскостям здания;


- нанесение отметок разметки на чертеж фасада здания.


3.4.4. Выполненные работы необходимо предъявить представителю технического надзора Заказчика для осмотра, и документального оформления путем подписания Акта разбивки осей объекта капитального строительства на местности в соответствии с Приложением 2, РД 11-02-2006 и получить разрешение на производство работ по устройству утеплителя стен фасада.


3.4.5. К акту разбивки осей должна быть приложена Исполнительная схема выноса в натуру (разбивки) горизонтальных и вертикальных осей крепления облицовочных конструкций фасада в принятой системе координат и высот.


3.4.6. Завершение подготовительных работ фиксируют в Общем журнале работ (Рекомендуемая формаприведена в РД 11-05-2007) и должно быть принято по Акту о выполнении мероприятий по безопасности труда, оформленного согласно Приложению И, СНиП 12-03-2001.


3.5. Подготовка строительного основания


3.5.1. Поверхности перед облицовкой должны быть очищены от наплывов раствора, грязи и бетона, цоколь - от строительного мусора. Отдельные неровности более 15 мм, а также общие отклонения облицовываемой поверхности от вертикали более 15 мм должны быть исправлены путем срубки выпуклостей на поверхности и нанесения выравнивающего слоя цементного раствора, который наносится без заглаживания и затирки. По окончанию выравнивания поверхности проверяются по строительному уровню, отвесу и правилу. Все трещины разделывают и затирают цементно-песчаным раствором.


3.5.2. Далее производится механизированная очистка поверхностей стен загрязненных смазками, маслами и антиадгезивными средствами при помощи воды, с добавлением детергентов используя промышленный пылесос сухой и влажной уборки Karcher NT14/1 Eco Te Advanced.


3.5.3. Разметка поверхности фасада здания производят в следующей последовательности:


- проверяется вертикальность стены отвесом по плоской части через 2-3 м, а также в точках перелома фасада;


- намечается краской по шнуру положение горизонтальных швов облицовки или устанавливаются рейки - порядовки;


- намечается горизонтальным шнуром наружная поверхность облицовки на высоте ее первого ряда;


- после провески стены производится разметка ее для устройства отверстий под анкеры.


3.5.4. Сверление отверстий диаметром [image: image33.jpg]


8 мм под дюбеля при помощи ручного перфоратора RH2551 "STURM". Очистка отверстий от отходов сверления (пыли) производится продувкой сжатым воздухом или промывкой водой под давлением.


3.5.5. Вкручивание шурупов длиной 45 мм при помощи ручной дрели-шуруповерта Metabo Se 2800.


3.5.6. Выравнивание шляпок шурупов по уровню.


3.5.7. Установка на шурупы пластмассовых креплений.


3.5.8. Установка в крепления металлических маяков.


3.5.9. Натягивание шнура между маяками.
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Рис.9. Схема установки маяков для разметки стены

3.6. Грунтование основания фасада адгезионной грунтовкой


3.6.1. Приготовление цементно-известкового раствора в растворосмесителе принудительного действия СО-46Б.


3.6.2. Заделка локальных повреждений и трещин поверхности фасада, выравнивание отдельных мест известково-цементным раствором.


3.6.3. Приготовление грунтовки путем перемешивания ручным электрическим миксером ЗМР-1350Э-2.


3.6.4. Обработка основания грунтовкой глубокого проникновения "Weber.prim Contact" для устранения неплотности поверхности стен.


3.6.5. Очистка от ржавчины и обработка антикоррозийной грунтовкой металлических деталей, закрываемых системой теплоизоляции.


3.6.6. Выполненные работы по грунтованию фасада необходимо предъявить представителю технического надзора Заказчика для осмотра, и документального оформления путем подписания Акта освидетельствования скрытых работ, в соответствии с Приложением 3, РД 11-02-2006.


3.7. Установка стального, оцинкованного, цокольного отлива


3.7.1. Сверление отверстий диаметром [image: image35.jpg]


8 мм под опорные кронштейны при помощи ручного перфоратора RH2551 "STURM". Очистка отверстий от отходов сверления (пыли) производится продувкой сжатым воздухом или промывкой водой под давлением.


3.7.2. Крепление опорных кронштейнов к откосу стеклопластиковыми дюбелями на расстоянии 50 мм от края откоса.


3.7.3. Монтаж штукатурной стяжки с гидролентой с уклоном от стены здания.


3.7.4. Монтаж цокольного отлива с порошковой окраской по RAL на опорных кронштейнах.


3.7.5. Крепление отлива дюбель-гвоздями с применением шайб, к стене через терморазрыв, вставляя их в подготовленное отверстие и подбивают монтажным молотком.


3.7.6. Установление по краям отлива накладок, препятствующих стеканию воды по бокам отлива.


3.7.7. Выполненные работы по установке цокольного отлива необходимо предъявить представителю технического надзора Заказчика для осмотра, и документального оформления путем подписания Акта освидетельствования ответственных конструкций, в соответствии с Приложением 4, РД 11-02-2006.
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Рис.10. Схема установки цокольного отлива

1 - цокольный отлив; 2 - цоколь; 3 - монтажная пена; 4 - герметик, уплотнитель; 5 - стена дома

3.8. Установка стального, оцинкованного отлива оконного блока


3.8.1. Сверление отверстий диаметром [image: image37.jpg]


8 мм под опорные кронштейны при помощи ручного перфоратора RH2551 "STURM". Очистка отверстий от отходов сверления (пыли) производится продувкой сжатым воздухом или промывкой водой под давлением.


3.8.2. Крепление опорных кронштейнов к откосу стеклопластиковыми дюбелями на расстоянии 50 мм от края откоса.


3.8.3. Укладка штукатурной стяжки с гидролентой с уклоном от стены здания.


3.8.4. Предварительный замер ширины и глубины проема.


3.8.5. Раскрой отлива по определенным размерам при помощи электрического лобзика Bosch PST 900 PEL.


3.8.6. Монтаж отлива на опорных кронштейнах.


3.8.7. Креплением отлива к раме окна ровно вдоль края с шагом 15 см, саморезами с плоской шляпкой при помощи ручной дрели-шуруповерта Metabo Se 2800. Саморезы вкручивать точно в центр профиля без наклона, контролируя визуально плотность прилегания уголка к раме, а шляпку закрывают декоративной заглушкой.


3.8.8. Установление по краям отлива накладок, препятствующих стеканию воды по бокам отлива.


3.8.9. Промазывание нижнего стыка отлива со стеной жидким герметиком.


3.8.10. Выполненные работы по установке оконного отлива необходимо предъявить представителю технического надзора Заказчика для осмотра, и документального оформления путем подписания Акта освидетельствования ответственных конструкций, в соответствии с Приложением 4, РД 11-02-2006.
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Рис.11. Схема монтажа отлива с кронштейном на цементную стяжку

1 - накладка отливная; 2 - отлив оконный; 3 - кронштейн опорный; 4 - коробка оконная; 5 - оцинкованный шуруп; 6 - подоконник; 7 - монтажная пена; 8 - цементный раствор; 9 - дюбель; 10 - стена дома

3.9. Установка наружных стальных, оцинкованных боковых обрамлений оконного блока с порошковой окраской по RAL


3.9.1. Расчистка щелей между установленным оконным блоком ПХВ и стеной, удаление бурой сухой монтажной пены.


3.9.2. Заполнение щелей акриловым герметиком и разравнивание его шпателем заподлицо с откосом при помощи пистолета для монтажной пены "STANDARD".


3.9.3. Предварительный замер высоты ([image: image39.jpg]


), ширины ([image: image40.jpg]


) и глубины ([image: image41.jpg]


) проема.


3.9.4. Раскрой откосных уголков по определенным размерам ([image: image42.jpg]


 - 2 шт., [image: image43.jpg]


 - 1 шт.) при помощиэлектрического лобзика Bosch PST 900 PEL.


3.9.5. Сверление отверстий в стене проема [image: image44.jpg]


6 мм, [image: image45.jpg]


50 мм два сверху и по два по бокам, под углом и расстоянии 30 мм от края стены при помощи ручного перфоратора RH2551 "STURM".


3.9.6. Забивка в отверстия пластмассовых дюбелей.


3.9.7. Нанесение на обратную сторону откосных уголков (панелей) монтажного клея.


3.9.8. Установка верхнего уголка размером В, вплотную к верхней четверти (узкая полочка профиля должна быть обращена на окна, широкая - к стене проёма).


3.9.9. Креплением верхнего уголка к стене дюбелями, а к раме окна ровно вдоль края с шагом 15 см саморезами с плоской шляпкой при помощи ручной дрели-шуруповерта Metabo Se 2800. Саморезы вкручивать точно в центр профиля без наклона, контролируя визуально плотность прилегания уголка к раме, а шляпку закрывают декоративной заглушкой и саморезами.


3.9.10. Заполнение зазора между уголком и откосом акриловым герметиком с последующим его разравнивание шпателем заподлицо с откосом.


3.9.11. Обрезка нижних концов боковых уголков (панелей) под углом наклона отлива.


3.9.12. Креплением боковых уголков к раме окна ровно вдоль края с шагом 15 см, при помощи саморезов с плоской шляпкой (саморезы вкручивать точно в центр профиля без наклона, контролируя визуально плотность прилегания уголка к раме), шляпку закрыть декоративной заглушкой и саморезами к стене в дюбеля.


3.9.13. Промазывание верхних стыков уголков со стеной и нижних стыков уголков с отливом жидким герметиком.


3.9.14. Выполненные работы по установке боковых оконных обрамлений необходимо предъявить представителю технического надзора Заказчика для осмотра, и документального оформления путем подписания Акта освидетельствования ответственных конструкций, в соответствии с Приложением 4, РД 11-02-2006.
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Рис.12. Схема монтажа оконных обрамлений

3.10. Установка профиля цокольного для монтажа утеплителя


3.10.1. Крепление алюминиевого цокольного профиля AL150 к основанию фасада дюбелями на высоте [image: image47.jpg]


0,40 м строго горизонтально с обеспечением его плотного примыкания к основанию фасада, используя соответствующие по толщине специальные подкладочные шайбы, с оставлением зазора между соседними профилями 2-3 мм для стыковки пластмассовыми соединительными элементами. Расстояние между дюбелями при монтаже не должно превышать 300 мм.


3.10.2. Соединение цокольного профиля при помощи соединительных элементов. Запрещается соединение цокольного профиля при монтаже внахлест.


3.10.3. Установка компенсаторов выравнивания цокольного профиля в плоскости. В местах крепления цокольного профиля необходимо обеспечить его плотное примыкание к основанию фасада, используя соответствующие по толщине специальные подкладочные шайбы.


3.10.4. Формирование на углах фасада здания цокольного профиля путем двух косых надрезов выступающего горизонтального профиля и его последующего сгиба.
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Рис.13. Схема установки цокольного профиля с соединительными элементами

3.10.5. Стабилизирование профильной обрешетки стеклотканью шириной не менее 0,3 м путем её приклеивания на стену клеем "Weber.therm S 100" с заходом на цокольный профиль.
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Рис.14. Стабилизирование цокольного профиля стеклотканью

3.10.6. Выполненные работы по установке цокольного профиля необходимо предъявить представителю технического надзора Заказчика для осмотра, и документального оформления путем подписания Акта освидетельствования скрытых работ, в соответствии с Приложением 3, РД 11-02-2006.


3.11. Приклеивание теплоизоляционных плит к основанию фасада


3.11.1. Разметка поверхности фасада.


3.11.2. Обрезка теплоизоляционных плит "ROCKWOOL ФАСАД БАТТС Д" до необходимого размера. Раскрой теплоизоляционных плит производиться с помощью стальной линейки, угольника, ножа с широким лезвием и пилы с мелкими зубьями. Правильность установки каждой плиты утеплителя в проектное положение контролируется 2-метровым уровнем.


3.11.3. Приготовление клеевого состава "Weber.therm S 100" из сухой смеси путем перемешивания с водой ручным электрическим миксером ЗМР-1350Э-2.


Клеевые составы для монтажа слоя утепления поставляются в виде сухой смеси в мешках. Для приготовления растворной смеси взять точно отмеренное количество чистой холодной воды (от +15 до +20 °С), в соотношении 0,2-0,25 л воды на 1,0 кг сухой смеси. Сухую смесь постепенно добавляют в воду при постоянном перемешивании, добиваясь получения однородной массы без комков. Перемешивание производят с помощью миксера. После чего ее перемешивают еще раз, затем дать раствору созреть 5 минут. В процессе работы консистенцию растворной смеси поддерживают за счет ее повторного перемешивания, без добавления воды.
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Рис.15. Приготовление клеевого состава

3.11.4. Нанесение клеевого состав при помощи шпателя по периметру плиты теплоизоляционного материала полосой шириной 30-40 мм, отступив от края утеплителя на 5 см (это позволит избежать попадания клеевого состава на торцы утеплителя) и несколькими лепешками диаметром 80-100 мм посередине утеплителя. Количество клеевого состава должно покрывать после прижатия теплоизоляционной плиты не менее 40% площади утеплителя. Расход клея на приклейку теплоизоляционных плит слоя утепления составляет 4,5 кг/м[image: image51.jpg]


 и зависит от наличия неровностей на утепляемой стене. После установки плиты утеплителя в проектное положение площадь адгезионного контакта слоя утепления должна составить не менее 40% от площади скрепляемых поверхностей фасада и слоя утепления. Перед нанесением клеевого раствора поверхность минераловатного утеплителя следует загрунтовать тонким слоем того же самого клеевого раствора.


3.11.5. Если неровности основания фасада не превышают 2-4 мм нанесение клеевого состава производится по всей поверхности плиты утепления с помощью зубчатого шпателя с размером зуба 10-12 мм. При монтаже минераловатных утеплителей с поперечной ориентацией волокон (ламели) клеевой раствор наносится исключительно по всей поверхности плиты утеплителя с помощью зубчатого шпателя с размером зуба 10-12 мм, совмещая при этом операцию грунтования утеплителя.


3.11.6. Сразу же после нанесения клеевого состава плита утеплителя устанавливается на цокольный профиль в проектное положение плотно прижав к стене, перемещая ее в вертикальном и горизонтальном направлениях легкими трамбовками длинной теркой. Излишки выступившего клея удаляют. Запрещается оставлять клеевой состав на торцах теплоизоляционных плит слоя утепления. Теплоизоляционные плиты приклеиваются на основание фасада снизу вверх, начиная от цокольного профиля горизонтальными рядами, с перевязкой вертикальных швов в каждом ряду утепления, причем на внешних и внутренних углах фасада следует выполнять зубчатое зацепление плит утеплителя. При теплоизоляции цокольной части здания плиты утеплителя приклеиваются сверху вниз, начиная от цокольного профиля.


3.11.7. Устанавливать теплоизоляционные плиты утеплителя следует вплотную друг к другу. В случае, если после установки плит остаются зазоры шириной более 2 мм, их необходимо заполнить клиновидными полосками утеплителя, вырезанными из теплоизоляционного материала. Не допускается заполнение швов между теплоизоляционными плитами слоя утепления клеевым составом.


[image: image52.png]



При подъеме и перемещении грузов команды машинисту крана подаются одним лицом - ответственным стропальщиком, назначенным приказом по строительной организации.


Сигнал "СТОП" может податься любым работником, заметившим явную опасность.


6.25. Подавать знаки крановщику может как один стропальщик, так и несколько сотрудников. Такой способ сообщения необходим в тех случаях, когда крановщик не видит зону, обслуживаемую автокраном. Если зона обслуживания краном, не видна крановщику, то для передачи сигналов назначается сигнальщик.
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Рис.24.* Передача сигналов в ограниченной зоне видимости

_________________

* Номер рисунка соответствует оригиналу. - Примечание изготовителя базы данных.


6.26. При производстве работ по подъему, перемещению и укладке грузов, рабочим необходимо соблюдать следующие правила:


- при работе со стальными канатами следует пользоваться брезентовыми рукавицами;


- расстроповка груза должна проводиться по сигналу мастера (старшего стропальщика) только после его надежной укладки;


- при подъеме груза он должен быть предварительно поднят на высоту не более 20-30 см для проверки правильности строповки и надежности действия тормозов;


- по окончании строповки груза члены бригады, участвующие в этой операции должны удалиться в безопасную зону и только после этого машинисту крана подается сигнал о подъеме груза;


- удерживать грузы во время перемещения и разворота краном оттяжками из пеньковых канатов;


- при монтаже длинномерных и крупногабаритных грузов во время их разворота и перемещения должны применяться специальные багры (крючья) или парные оттяжки соответствующей длины. При этом грузы должны находиться на высоте не менее 0,5 м от верха встречающихся на пути препятствий.


6.27. При производстве погрузочно-разгрузочных работ - ЗАПРЕЩАЕТСЯ


6.27.1. Машинисту крана:


- работать при неисправности крана или грузозахватных приспособлений;


- работать без установки всех выносных опор;


- на ходу, во время работы устранять неисправности;


- оставлять механизм с работающим двигателем;


- допускать посторонних лиц в кабину механизма;


- перемещение груза над людьми, автомобилем, оборудованием, производственными помещениями;


- совмещение операций при подъеме (опускании) и перемещении груза одновременно с поворотом стрелы;


- не бросать резко опускаемый груз;


- перемещение груза волоком и над людьми;


- освобождать краном защемленные грузом стропы, цепи, канаты;


- опускать (поднимать) груз на автомобиль, если в кабине (кузове) находятся люди;


- поднимать защемленные и неправильно застропованные грузы;


- поднимать груз находящийся в неустойчивом положении;


- подъем сборных железобетонных конструкций, не имеющих монтажных петель, меток, обеспечивающих их правильную строповку и монтаж;


- во время перерывов в работе оставлять поднятые элементы конструкций на весу;


- поднимать груз подвешенный за один рог двурогого крюка;


- поднимать груз массой более грузоподъемности крана при данном вылете стрелы или неизвестной массы;


- зацеплять и поднимать тару, заполненную выше бортов;


- поднимать груз примерзший к земле или заваленный другими грузами;


- поднимать груз подтаскиванием и при наклонном расположении грузовых канатов;


- работать при сильном ветре и дожде, в грозу, туман, снегопад, при ухудшении видимости, при температуре окружающего воздуха ниже указанной в паспорте крана.


6.27.2. Рабочим на монтаже:


- находится между поворотной частью крана и строениями, штабелями грузов, конструкциями и т.п.;


- находится в опасной зоне работы крана (см. рис.21);


- выравнивать перемещаемый груз руками, а также поправлять стропы на весу;


- находиться между поднимаемым грузом и оборудованием или штабелем с грузом;


- находиться на элементах конструкций во время их подъема или перемещения;


- находиться под монтируемыми элементами конструкций до установки их в проектное положение и закрепления;


- передвижение по конструкциям, не имеющим ограждений или троса для закрепления карабина пояса;


- во время подъема грузов ударять по стропам и крюку крана;


- стоять, проходить или работать под поднятым грузом;


- оставлять грузы лежащими в неустойчивом положении;


- применять для обвязки груза случайные средства (штыри, проволоку);


- применять грузозахватные приспособления, не предусмотренные проектом производства работ;


- забивать крюки стропов в монтажные петли.
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Рис.21. Опасные зоны при работе стреловых самоходных кранов

1 - граница опасной зоны; 2 - граница зоны возможного падения груза; 3 - граница зоны обслуживания крана; 4 - стрела крана
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,
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 - опасная зона действия крана,
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- максимальный вылет,
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- расстояние от крюка до наиболее удаленной точки груза,
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- минимальное расстояние возможного отлета груза:

при [image: image60.jpg]


 до 10 м - [image: image61.jpg]


4 м.


6.28. В опасной зоне запрещается производство работ, не имеющих отношения к данному технологическому процессу. На границах опасных зон должны быть установлены предохранительные защитные и сигнальные ограждения, предупредительные надписи, хорошо видимые в любое время суток.


Опасной зоной при производстве земляных работ считается зона вблизи размещения экскаватора с границей, проходящей по окружности, центром которой является место резания грунта ковшом, и с радиусом, равным полной длине стрелы с рукоятью плюс 5,0 м.


ОПРЕДЕЛЕНИЕ ГРАНИЦ ОПАСНЫХ ЗОН

     
Таблица 5

	
	
	

	Высота возможного падения груза
	Мin расстояние отлета перемещаемого (падающего) предмета, м

	 
	перемещаемого
	падающего

	до 10
	4
	3,5

	20
	7
	5

	70
	10
	7

	120
	15
	10

	200
	20
	15

	300
	25
	20

	450
	30
	25

	 

	Примечание: При промежуточных значениях высоты возможного падения грузов (предметов) минимальное расстояние их отлета допускается определять методом интерполяции.


6.29. После окончания работы машинист должен поставить машину на место, отведенное для ее стоянки, выключить двигатель и муфту сцепления, перекрыть подачу топлива, в зимнее время слить воду из системы охлаждения во избежание ее замерзания, опустить ее рабочие органы на землю, очистить машину от грязи и масла, подтянуть болтовые соединения, смазать трущиеся части. Кроме того, машинист должен убрать пусковые приспособления, тем самым, исключив всякую возможность запуска машины посторонними лицами. На время стоянки машина должна быть заторможена, а рычаги управления поставлены в нейтральное положение. При передаче смены необходимо сообщить сменщику о состоянии машины и всех обнаруженных неисправностях.


6.30. Общие требования охраны труда при работе с инструментом:


6.30.1. Весь инструмент (ручной, электрифицированный) должен храниться в кладовых на стеллажах. При перевозке или переноске инструмента его острые части следует защищать чехлами или иным способом.


6.30.2. Выдавать инструмент рабочим надо одновременно с соответствующими средствами индивидуальной защиты.


6.30.3. Администрация обязана организовать систематический надзор за исправностью, правильным и безопасным использованием инструмента, а также его своевременный ремонт.


6.30.4. К работе с электрифицированным инструментом допускаются рабочие, прошедшие специальное обучение безопасным методам работы с этим инструментом и оказанию первой медицинской помощи, имеющие квалификационную группу по технике безопасности. Список рабочих, имеющих право пользоваться электрифицированными инструментами, должен быть определен приказом по организации (предприятию).


6.30.5. Электрифицированный инструмент должен иметь паспорт, испытываться и проверяться квалифицированным персоналом. Результаты проверки заносятся в журнал.


6.30.6. Применять ручные электрические машины допускается только в соответствии с назначением, указанным в паспорте.


6.30.7. Запрещается работать механизированным инструментом, стоя на приставных лестницах; применение стремянок допускается только при наличии упоров на их ножках и ограждения всей рабочей площадки.


6.30.8. Во время перерывов в работе или при переноске механизированного инструмента двигатель (источник питания) необходимо отключить. Запрещается оставлять без присмотра механизированный инструмент, присоединенный к электросети. Во время длительных перерывов в работе, при обрыве проводов и других неисправностях питание механизированного инструмента также должно быть отключено.


6.30.9. Запрещается во время работы натягивать и перегибать кабеля электроинструментов; не допускается пересечение кабелей инструментов с тросами, электрокабелями и электросварочными проводами, находящимися под напряжением, и со шлангами газорезчиков.


6.30.10. Запрещается брать рукой рабочие органы инструментов, даже если их двигатели выключены, но сами они подключены к энергоприводу.


6.30.11. Работа инструментом должна производиться при обязательном наличии средств пожаротушения и оказания первой медицинской помощи.


6.30.12. Запрещается передавать механизированный инструмент лицам, не имеющим соответствующего удостоверения и не записанным в наряд на производство работ.


6.30.13. Рабочие, пользующиеся механизированными инструментами, должны своевременно предупреждать мастера об их неисправности и делать соответствующую отметку в журнале регистрации.


6.30.14. Рабочие обязаны по первому требованию предъявить документы ответственному за охрану труда руководителю предприятия или органам Государственного надзора.


6.30.15. Запрещается использовать механизированный инструмент не по назначению.


6.30.16. Запрещается работать механизированным инструментом при плохой освещенности рабочего места.


6.30.17. Рабочий обязан немедленно выключить механизированный инструмент при возникновении резких отклонений от нормальной работы.


6.31. Работа электрифицированным инструментом


6.31.1. Перед началом работы следует проверить исправность машины: исправность кабеля (шнура), четкость работы выключателя, работу на холостом ходу.


6.31.2. При напряжении свыше 42 В (независимо от частоты тока) корпус электрического инструмента должен быть надежно заземлен через специальное штепсельное соединение, имеющее дополнительный заземляющий контакт.


Конструкция штепсельного соединения должна обеспечивать опережающее включение заземляющего (зануляющего) провода.


6.31.3. Запрещается пользоваться нулевым проводом для заземления корпуса однофазных электроинструментов.


6.31.4. Все электроинструменты и электроприборы должны иметь закрытые и изолированные вводы (контакты) питающих проводов. Провода электроинструментов и электроприборов в целях предохранения от механических повреждений и влаги должны быть защищены резиновыми шлангами и иметь на конце специальную штепсельную вилку. Для включения электроинструментов в электросеть необходимо установить штепсельные розетки. Запрещается подключать электроинструменты к линии или контактам рубильников с помощью оголенных концов проводов.


6.31.5. Прокладывать кабель на поверхности земли разрешается только в сухих местах и на участках, где нет опасности их повреждения. В зимнее время допускается укладка кабелей по снегу.


6.31.6. Работа электроинструмента немедленно прекращается в случаях:


- неисправности заземления;


- заедания или заклинивания рабочих частей;


- перегрева электродвигателя или редуктора;


- пробоя изоляции;


- повреждения выключателя, штепсельного соединения или кабеля;


- возникновения повышенной вибрации электроинструмента;


- резкого изменения напряжения, подаваемого на электроинструмент;


- возникновения угрозы несчастного случая.


6.31.7. По окончании рабочей смены электроинструмент, проверенный и очищенный от грязи, пыли и остатков рабочей среды, вместе с кабелем и средствами индивидуальной защиты необходимо сдать на хранение ответственному лицу и сделать запись в журнале об исправности электроинструмента.


6.31.8. Запрещается применять несоответствующие пусковые устройства, некалиброванные предохранители подключать электропровода инструмента в сеть, минуя пусковые и предохранительные устройства; контролировать наличие на контактах напряжения не предусмотренными для этой цели приборами.


6.31.9. Категорически запрещается работать с электрифицированным инструментом и оборудованием без индивидуальных средств защиты (диэлектрических резиновых перчаток и обуви).


6.32. Работа немеханизированным инструментом


6.32.1. Деревянные рукояти ручных инструментов должны быть выполнены из выдержанной древесины твердых и вязких пород. Инструмент должен быть правильно насажен и прочно укреплен на гладко обработанных рукоятях.


6.32.2. Ударные инструменты (топоры, молотки, кувалды) должны иметь рукояти овального сечения с утолщенным свободным концом; кирка насаживается на утолщенный конец рукояти. Конец, на который насаживается инструмент, должен быть расклинен металлическим клином.


6.32.3. Погрузочно-разгрузочные работы с грузами массой более 50 кг, а также их подъем на высоту более 1,5 м должны быть механизированы.


При перемещении груза на тележках или в контейнерах прилагаемое усилие не должно превышать 15 кгс.


Для взрослых мужчин предельная масса груза - 50 кг, для юношей от 16 до 18 лет вручную - до 16 при перевозке на тележках - до 50 кг.


Предельные нормы массы груза, поднимаемого и перемещаемого вручную

     
Таблица 6

	
	

	Характер работ
	Предельно-допустимая масса груза, кг

	Подъем и перемещение тяжестей при чередовании с другой работой
	15

	Подъем тяжестей на высоту более 1,5 м
	10

	Подъем и перемещение тяжестей постоянно в течение рабочей смены
	10

	Суммарная масса грузов, перемещенных в течение рабочей смены
	Не более 7000

	 

	Примечание. Масса поднимаемого и перемещаемого груза включает массу тары-упаковки.


6.33. При сухой очистке поверхности и других работах, связанных с выделением пыли необходимо пользоваться респираторами и защитными очками. Работники, занятые отделочными работами, должны быть обеспечены следующими индивидуальными и коллективными средствами защиты:


- комбинезон;


- резиновые обувь и перчатки (при работе с электрифицированным инструментом);


- защитные каски;


- наколенники;


- хлопчатобумажные перчатки;


- для защиты глаз - очки открытого или закрытого типа;


- для защиты органов дыхания - противопылевые респираторы РУ-60МА, РПГ-67А, ШБ-1, "Лепесток".


6.34. При производстве облицовочных работ необходимо предохранять руки от соприкосновения с растворными смесями, работать в резиновых перчатках.


6.35. При подаче материалов на леса автомобильным краном непосредственно к рабочим местам необходимо соблюдать следующие правила:


- во избежание ударов по лесам стропами, запрещается поворот стрелы одновременно с движением автокрана или подъемом груза в непосредственной близости от лесов; эти операции должны производиться раздельно - сначала подъем и передвижение, а затем поворот стрелы;


- на лесах должен находиться сигнальщик, регулирующий путь движения груза подачей сигналов машинисту автокрана;


- при работе стрелы груз должен быть поднят над ограждением не менее чем на 1,0 м, спуск груза на настил лесов должен производиться плавно и с наименьшей скоростью.


VII. ЧИСЛЕННЫЙ И КВАЛИФИКАЦИОННЫЙ СОСТАВ ИСПОЛНИТЕЛЕЙ

7.1. Численный и профессиональный состав бригады составляет - 10 чел., в том числе 


	
	

	Машинист электростанции 4 разряда
	- 1 чел.

	Монтажник строительных конструкций 4 разряда
	- 1 чел.

	Монтажник строительных конструкций 3 разряда
	- 1 чел.

	Штукатур 4 разряда
	- 1 чел.

	Штукатур 3 разряда
	- 1 чел.

	Гидроизолировщик 3 разряда
	- 1 чел.

	Термоизолировщик 3 разряда

	- 1 чел.

	Маляр строительный 4 разряда
	- 1 чел.

	Маляр строительный 3 разряда
	- 1 чел.

	Подсобный рабочий 2 разряда
	- 1 чел.


     
     
VIII. ТЕХНИКО-ЭКОНОМИЧЕСКИЕ ПОКАЗАТЕЛИ

8.1. Затраты труда на выполнение работ составляют:


	
	

	Трудозатраты рабочих
	- 188,29 чел.-час.

	Машинного времени
	- 13,96 маш.-час.


8.2. Выработка на одного рабочего составляет - 4,0 м[image: image62.jpg]


/см.


8.3. Продолжительность выполнения работ - 2,5 смены.


КАЛЬКУЛЯЦИЯ ЗАТРАТ ТРУДА И МАШИННОГО ВРЕМЕНИ

     
Таблица 7

	
	
	
	
	
	
	
	

	Обоснование
ГЭСН, ЕНиР
	Наименование работ
	Ед. изм.
	Объем работ
	[image: image63.jpg]


 на ед. изм.
	[image: image64.jpg]


 на весь объем

	 
	 
	 
	 
	Чел.-час
	Маш.-час
	Чел.-час
	Маш.-час

	09-04-016-1
	Облицовка наружной поверхности стен утеплителем
	100 м[image: image65.jpg]



	1,00
	178,7
	13,91
	178,7
	13,91

	15-04-012-3
	Поливилацетатная окраска фасадов с лесов с подготовкой поверхности стен
	100 м[image: image66.jpg]



	1,00
	9,59
	0,05
	9,59
	0,05

	 
	ИТОГО:
	м[image: image67.jpg]



	138,00
	 
	 
	188,29
	13,96


Затраты труда и времени подсчитаны применительно к "Государственным элементным сметным нормам на строительные работы" (ГЭСН-2001, Сборник 9, Строительные металлические конструкции, Сборник 15. Отделочные работы).


ГРАФИК ПРОИЗВОДСТВА РАБОТ

     
Таблица 8

	
	
	
	
	
	
	

	N
п/п
	Наименование работ
	Ед. изм.
	Объем работ
	Т/емкость на объем чел.-час
	Состав бригады (звена)
	Продолжительность работы, смен

	1.
	Облицовка фасадных стен утеплителем
	м[image: image68.jpg]



	100
	202,25
	Эл. станц. - 1 ед.

Рабочие - 10 чел.
	2,5

[image: image69.jpg]



 


     
     
IХ. ИСПОЛЬЗУЕМАЯ ЛИТЕРАТУРА 
9.1. ТТК составлена с применением нормативных документов действующих по состоянию на 01.01.2013.  

                

9.2. При разработке Типовой технологической карты использованы:


9.2.1. Справочное пособие к СНиП "Разработка проектов организации строительства и проектов производства работ для промышленного строительства".


9.2.2. ЦНИИОМТП. М., 1987. Методические указания по разработке типовых технологических карт в строительстве.


9.2.3. "Руководство по разработке и утверждению технологических карт в строительстве" к СНиП 3.01.01-85* "Организация строительного производства" (с изменением N 2 от 06 февраля 1995 г. N 18-81).

9.2.4. МДС 12-81.2007. Методические рекомендации по разработке и оформлению проекта организации строительства и проекта производства работ.


9.2.5. МДС 12-29.2006. Методические рекомендации по разработке и оформлению технологической карты.     


  



  

